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Instrucoes de uso e seguranga

Leia estas instrucdes de seguranca antes de utilizar o aparelho e guarde-as para
referéncia futura.

Sempre siga estas precaucdes basicas de seguranca ao usar seu Tablet Diplomat.
Isso reduz o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos.

e Este Tablet ndo é a prova d'agua, ndao o exponha a chuva ou umidade.

e Mantenha o dispositivo longe da exposigdo a luz solar direta e de fontes de
calor.

e Proteja o cabo de alimentagdo para que ele ndo esteja sujeito a ser pisado
ou esmagado por elementos colocados sobre ou contra ele, especialmente
no ponto em que o cabo se liga ao dispositivo.

e Use somente o carregador fornecido com o dispositivo. A utilizagdo de
qualquer outro adaptador de energia acarretara a perda de sua garantia.

e N3o abra o equipamento ou seu carregador em hipdtese alguma, a abertura
indevida pode causar danos ao equipamento, além de acarretar a perda da
garantia.

e Qualquer reparo ao equipamento deve ser realizado por empresa habilitada
autorizada pela Diplomat. Quaisquer reparos ou alteracoes realizadas fora
da Rede assistencial Diplomat acarretara perda da garantia do produto.

e Mantenha sempre uma distancia livre minima de 10 cm em volta da unidade
para garantir uma ventilagdo adequada.

e Todos os dispositivos sem fio sdo suscetiveis a interferéncias que podem
afetar seu desempenho.

Limpeza do seu aparelho

A Limpeza do aparelho deve ser realizada delicadamente com um pano limpo, seco
e macio.

Precaucoes de utilizacao

Este dispositivo mdével esta em conformidade com as diretrizes de
exposicao a ondas de radio.

O seu dispositivo movel é um transmissor e receptor de sinal. Ele foi projetado para
atender aos limites recomendados pelas diretrizes internacionais de exposicdo a
ondas de transmissao.

Estas diretrizes foram desenvolvidas pela organizagao cientifica independente,
ICNIRP (International Commission Non-Ionizing Radiation Protect), com aprovacao
e de acordo com as normas da ANATEL, e incluem margens de seguranga
projetadas para garantir a protecdo de todos, independentemente de sua idade ou
estado de saude.

As emissoOes de radiofrequéncia de equipamentos eletronicos podem interferir em
outros equipamentos eletronicos e causar avarias. Embora este Tablet tenha sido
concebido, testado e fabricado de acordo com os regulamentos das instituicdes
acima mencionadas, sobre emissdes de radiofrequéncia, seu transmissor sem fio e
circuitos elétricos podem causar interferéncia em outros equipamentos eletrénicos.
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Recomendamos que vocé tome as seguintes precaugdes nas situagdes abaixo:

Avido: Os equipamentos sem fio podem causar interferéncias nos avioes.

Desligue o Tablet assim que solicitado pelos comissarios de bordo e sé torne a liga-
lo, quando permitido, desativando a fungao “Wi-Fi” ou ativando o item “Modo
Avido” no menu de configuracdes, que pode ser acessado pressionando-se o icone

‘DDD
000
no canto superior direito da tela inicial e em seguida o menu configuragdes

representado pelo icone -

Aparelhos médicos: Para evitar qualquer interferéncia com o dispositivo médico,
os fabricantes de dispositivos clinicos recomendam uma distancia minima de 15
centimetros entre o equipamento sem fio e um implante médico, como um marca-
passo ou desfibrilador.

Recomendamos as seguintes precaugdes para pessoas que possuem esses
dispositivos:

- Sempre manter o dispositivo sem fio a uma distancia de mais de 15 centimetros
do dispositivo médico.

- Nao transportar o dispositivo sem fio em um bolso da camisa.
- Segure o dispositivo sem fio no lado oposto ao do dispositivo médico

- Desligue o dispositivo sem fio se houver qualquer suspeita de ocorréncia de
interferéncia.

- Siga as instrucdes fornecidas pelo fabricante do implante médico.

Se vocé estiver utilizando um implante médico e tiver dlvidas sobre a utilizacdo de
equipamentos sem fio, consulte o seu médico.

Audicao: Alguns dispositivos sem fio podem interferir com o bom funcionamento
da proétese auditiva.

Ao se utilizar fones de ouvido, ha um
risco de nao ser capaz de ouvir sons
externos claramente. Em situacodes

onde existam riscos externos no
ambiente, recomendamos a nao
utilizacdao de fones de ouvido.

Outros dispositivos médicos: Equipamento transmissor de radio, incluindo
dispositivos sem fio, como este Tablet, pode interferir com o funcionamento de
equipamentos médicos inadequadamente protegidos. Consulte um médico ou o
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fabricante do equipamento médico para ver se o equipamento esta devidamente
protegido contra energia de radiofrequéncia externa.

Instituicoes de Salde: Hospitais e centros de salude podem estar usando
equipamentos que sdo particularmente sensiveis as emissdes externas de
radiofrequéncia. Mantenha o seu Tablet desligado, ou em “Modo Avidao” quando
indicado por sinalizagdes do ambiente ou solicitado por seus funcionarios.

Locais de detonacgao e areas identificadas: Desligue o equipamento em zonas
onde a atmosfera é explosiva. Siga todas as instrugdes oficiais. Faiscas em tais
areas podem causar uma explosao ou incéndio, resultando em lesGes corporais
graves ou em casos extremos, a morte.

Desligue o dispositivo em postos de gasolina, especialmente préximo das bombas
de abastecimento. Observe cuidadosamente as instrugdes de utilizagdo em areas de
armazenagem e distribuicdo de combustiveis e de explosivos, em fabricas de
produtos quimicos ou em areas onde os explosivos sao utilizados.

As areas com um ambiente potencialmente explosivo estdo frequentemente, mas
nem sempre, claramente identificadas. Estes incluem areas onde normalmente é
recomendavel desligar os motores, em areas abaixo do convés de barcos, em
faculdades onde os produtos quimicos sdo transferidos ou armazenados e em areas
onde o ar contém produtos quimicos ou particulas, como grdos, poeira ou po
metalico. Consulte os fabricantes de veiculos que utilizam GLP, se o dispositivo
pode ser utilizado com seguranga na sua vizinhanga.

Todos os nossos dispositivos moveis estdo em conformidade com as normas e
regulamentos internacionais para limitar a exposicdao dos usuarios a campos
eletromagnéticos. Estas normas e regulamentos foram adotados apds pesquisa
cientifica extensa. Esta pesquisa ndo vincula o uso de Tablets ou telefones celulares
a quaisquer efeitos adversos a saude, se o equipamento for utilizado de acordo com
as normas e regulamentos.

(CER i



Visao geral
Aparéncia e botoes
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Teclas

Teclas Fisicas e conexdes do aparelho

N©° Nome Funcgao
-Pressione Prolongadamente para ligar ou
desligar o Tablet.

1 Power (Liga/Desliga) |-Pressione Brevemente para ligar ou
desligar a tela, entrar no modo de bloqueio
de tela ou tela de repouso.

-Utilizada para conectar Plug do cabo do
2 Entra_da do PI':'g de carregador ao Tablet. O Tablet também pode
Alimentacao ~ X
ser carregado pela conexao micro USB.

3 Entrada Micro USB -Utl_Il;a_da para conectar o (iabo micro USB e
periféricos com esta conexao ao Tablet.

4 Mic. -Microfone do Tablet.

5 Entrada de Fone de |-Entrada P2 3,5mm para fones de ouvido ou

Ouvido caixas de som.
-Aumentar ou reduzir o volume pressione

6 Vol+/ Vol- rapidamente tecla lateral. Para aumento ou
reducao constante do volume pressione
longamente as teclas correspondentes.
-Entrada do leitor de cartdes de memoria micro

7 Entrada para SD card. SD com até 32GB de capacidade.
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Operacao das Teclas Touch Screen

No Nome Definigcoes Utilizadas
Pressione Indica o tempo de pressdo do botao menor do que 1.2s.
1 Sao usados principalmente na selecao de menu,
Brevemente )
confirmar e etc.
Pressao ) ~ ~ .
2 r Indica o tempo de pressao do botao e maior do que 1.2s
Prolongada
. o Identifica a direcdo traco toque. Usado principalmente
Slide / operacao " i 'ree r ¢ . C.Iu princib
3 em fotografia, para vira paginas, menus, arrastar
de Arraste . ,
objetos ou icones e etc.
4 Identificacdo de | Usado principalmente na introdugao de caracteres e de
escrita simbolos, quando da digitacdo.
5 Teclas virtuais Compdem o teclado virtual.

Icones de Status

Tuesday
June 12, 2012

D

ACT_AP

USB debugging connected

Select to disable USB debugging.

USB connected

Select to copy files to/from your computer.

Na parte inferior da barra de status da tela, existem trés icones de operagao no
lado esquerdo:

Status dos icones Fungoes
Retornar . . s s .
Voltar a interface anterior, sua fungao é semelhante a tecla
§ Voltar.
- Voltar para a interface principal, sua funcdo € a mesma

Casa tecla HOME.

Atalhos Lista as aplicacdes mais comuns e sua miniatura, em
seguida, clique para entrar diretamente.
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Os icones no canto inferior direito da tela exibem as informagdes do estado atual
do Tablet:

Status dos icones Funcdes

Status Conexdo USB
Exibe o status de conexdo USB

Depurador USB
Mostra se esta conectado ao depurador USB.

Conexao cartdo SD .
c Ele verifica se o cartao SD foi removido

Hora

Mostra o horario atual.
ou 7:40

. Demonstra a conexdo do Tablet a Rede Wi-fi Local. Quanto

Wi-Fi = maior o numero de barras preenchidas maior a intensidade
do sinal.
Demonstra a situacao de carga da bateria. Quando
Bateria D preenchido com um raio, indica que a bateria esta em

processo de carregamento.

Preparacao para utilizacao do cartao de memoria micro SD
card

Esta unidade suporta cartdes Micro SD (TF) até 32GB.

Para inserir o cartdo: Com a tela do tablet voltada para frente, insira o cartdo com
os contatos metalicos voltados para cima no slot indicado até sentir um click que
trava o cartdo no leitor.

Para remover o cartdo: Pressione levemente o cartdo no slot e o mesmo ird
destravar se e pode ser removido.

Carregando a bateria

A bateria deve ser carregada totalmente antes de comecar a usar o tablet pela
primeira vez.

Vocé pode carregar o aparelho conectando-o ao carregador, ou mais lentamente
conectando o cabo USB a uma porta USB do PC.

Ao utilizar o tablet, vocé consumira progressivamente a carga da bateria, Atingindo
15% de sua carga a tela exibira uma mensagem de bateria fraca e o icone da
bateria demonstrara carga baixa com uma linha vermelha. Caso o tablet ndo seja
carregado, ele se desligara automaticamente, retornando a condigdao normal de
utilizacdo ao ser carregado ou conectado a uma fonte de energia (carregador ou
usB).
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Ligar, Desligar e Modo de bloqueio de tela.
Para ligar: Pressione a tecla prolongadamente para ligar o tablet.

Para Desligar: Durante a operacao do aparelho, pressione a tecla prolongadamente
até a exibigdo do menu, selecionando a opgao desligar.

Modo de Bloqueio de Tela ou tela de repouso: Durante a operagao do tablet,

pressionando a tecla Power brevemente, o equipamento ira entrar em modo de
espera, apagando a tela. Para retornar, basta pressionar brevemente a tecla Power.

FungOes Basicas
Tela principal

ApOs ligar, se a unidade estiver bloqueada, deslize o cadeado para a direita para
desbloquear.

Tue, June 12

Charging, 0%

Seu Tablet tem outras telas abaixo da exibida acima. Para mudar para outras telas:
deslizar a tela para a esquerda ou direita, exibindo, uma de cada vez, as cinco telas
principais.

Para retornar para a tela principal: Toque no icone de casa - na barra de status.
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Menu principal

@

Clique no icone Y22 no canto direito da tela principal, e 0 menu principal aparecera
com todos os aplicativos listados no menu principal.Vocé podera tocar brevemente
nos icones para abrir o aplicativo, deslizar a tela para a direita ou esquerda e exibir
os demais aplicativos instalados.

WIDGETS

Browser Calculator Calendar

Downloads i ES File Explorer ES Task Manat Gallery

L

Messenger i News & Weathe

2

=

Para retornar a tela inicial, pressione a tecla casa - na barra de status.

Para inserir um icone dos aplicativos na tela principal, pressione longamente o
icone que vocé quer inserir e um atalho serd adicionado conforme abaixo. Para
removeé-lo basta pressionar demoradamente o item a ser removido e arrasta-lo ao
centro da tela até que fiqgue vermelho, ou até a o icone da lata de lixo. Apds isso
solte o e ele serd removido.
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Para aumentar ou diminuir o zoom

Ao visualizar imagens, paginas web, e-mails ou mapas, vocé pode alterar o zoom
do quadro, deslizando dois dedos no sentido de abertura, vocé aumenta o zoom da
imagem e aproximando-os, vocé diminui o zoom.

Girar a tela horizontal ou verticalmente

Vocé pode assistir no sentido vertical ou horizontal, bastando para isso girar o
dispositivo em um angulo de 90 graus.

Entrada de texto

Quando for solicitado por um programa (para inserir uma senha por exemplo), o

teclado virtual sera exibido, juntamente com o icone @ na barra de status.

Configuracoes do Tablet

Configuracoes

As Configuragoes permitem que vocé defina aplicativos, ajuste de data e hora, a
ativacao do Wi-fi entre outras.

WIRELESS & NETWORKS
F Wi-Fi OFF
(9 Datausage

More... To see available nety 5, turn Wi-Fi on.
DEVICE

€ sound

A} Display

¥ Usb mode
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SCAN ADD NETWORK

TP-LINK_02
WIRELESS & NETWORKS :

<= Wi-Fi

shnetworks

Secured with WPA/V

(9 Datausage
MVSTREAM2

More... Secured with WPAZ (protected network available)

DEVICE

rotected network

¢ sound

4 Display ChinaNet-15

¢ Usb mode

O tablet vem configurado de fabrica com o Wi-fi desligado. Para ativa-lo vocé
precisa deslizar o botdo virtual Wi-fi no menu de configuragdes para a posicao LIG
conforme demonstrado na figura acima.

Ao selecionar a posicao LIG, o tablet ird detectar as redes que estdo ao alcance.
Selecione a rede de sua preferéncia e introduza a senha caso seja solicitado.

Apods se conectar a rede o tablet ird mostrar do lado direito da barra de status o
—

-

icone indicando a intensidade do sinal.

Uma vez que acessada esta rede o tablet ird se conectar a ela sempre que estiver
ao alcance. Caso existam varias redes ja acessadas ao alcance, o tablet ira se
conectar a ultima rede utilizada.

Para desativar o Wi-fi do tablet basta deslizar o botao para a posicao DESL.
Menu Mais

Ajuste de outras configuragdes do tablet

Modo Avido:

Torna o Wi-fi inativo quando selecionada

VPN:

Configuracao da VPN (Rede Virtual Privada)

Ponto de Acesso Portatil:

Permite utilizar o tablet como ponto de acesso a Rede

Rede movel:

Configuragdes da Rede Celular e modems 3G compativeis
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WIRELESS & NETWORKS Airplane mode

=+ Wi-Fi
VPN

(9 Datausage

More...

DEVICE

¢ sound

4} Display

§* Usb mode

Menu Som

Ajustam as configuragdes de som, sons de toque, de bloqueio de tela e de
notificagdes do tablet.

Volumes:

Seleciona o nivel de volume das musicas, video, jogos, notificacdes e alarmes a
serem aplicados ao Tablet.

Sons de notificacao padrao:

Seleciona o conjunto de sons de notificagdo do sistema.
Sons de toque:

Habilita os sons ao se tocar a tela.

Sons de bloqueio de tela:

Habilita os sons ao se bloquear a tela.

(CER
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Menu Exibir/Display

Permite o ajuste das configuracdes da tela do Tablet

~_| Settings

(9 Datausage Brightness

More...
Wallpaper

DEVICE

€ sound Auto-rotate screen

4} Display Sleep

After 5 minutes of inac
¢ Usb mode

Font size

Normal

& Storage

B Battery Fnahle HNMI

Brilho:
Ajusta o brilho da tela.
Plano de Fundo:

Define o papel de parede do tablet da galeria, dos arquivos de papel de parede do
tablet ou dos papéis de parede on-line.

Girar tela Automaticamente:

Habilita a auto rotacao da tela, acompanhando movimento do tablet:
Dependendo do aplicativo em execugao

A esta funcdo sera bloqueada

automaticamente.

Modo de Espera:

Ajusta o tempo de inatividade decorrido até entrar automaticamente em modo de
espera.

Tamanho da fonte:

Ajuste o tamanho da fonte

Habilitar HDMI:

Habilita o funcionamento da saida HDMI
Habilitar Full Screen:

Habilita a exibicdo de imagens em tela cheia
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USB Mode

Permite o verificar o ajuste das conexao USB

Contas e sincronizacao

Permite gerenciar contas e sincronizar informacoes. Toque em "Adicionar Conta" no
canto superior direito da tela, vocé pode adicionar conta do Google, conta da
empresa, ou conta de e-mail.

ADD ACCOUNT

B Battery

Apps

PERSONAL

":_; Accounts & sync

@ Location services
& Security
[ Language & input

£ Backup & reset

Menu Seguranga

SCREEN SECURITY

PERSONAL
Screen lock

Slide

7% Accounts & sync
@® Location services Owner info

ﬂ Security PASSWORDS

B Language&input Make passwords visible

42 Backup & reset DEVICE ADMINISTRATION

SYSTEM Device administrators

View or deactivate device administrators

(O Date&time
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Seguranca da tela:

Tela de bloqueio:

Escolha o modo de desbloqueio usando quando bloqueio de tela.
Informacoes do proprietario:

Defina a informacdo do proprietario ao bloquear a tela.

Senhas:

Permite tornar as senhas digitadas visiveis

Administracao do dispositivo:

Ver ou desativar os administradores do dispositivo.

Fontes desconhecidas:

Permite a opcao de instalar os aplicativos que ndo sdo parte do Android Market.
Armazenamento de Credenciais:

Credenciais Confiaveis:

Mostra certificagcdes confidenciais CA.

Instale a partir do cartao SD:

Instale certificacdes a partir do cartdo SD.

Limpar Credenciais:

Elimina todas as certificagOes.
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Idioma e entrada

B

% Accounts & sync
= y Language
. i English (Unite
@ Location services

v i :
& Security Spelling correction

B Language & input Personal dictionary

£) Backup &reset KEYBOARD & INPUT METHODS

SYSTEM

@®© Date&time

Android keyboard
w Accessibility English (US)

Idioma:

Escolha a linguagem a ser exibida pelo tablet.
Correcdo ortografica:

Habilita a correcao ortografica.

Dicionario pessoal:

Habilita a fungdo que permite ao Clicar no botdao "Adicionar" no lado superior direito
da tela, vocé pode adiciona palavras para criar o seu proprio dicionario.

Teclado e métodos de entrada:
Relaciona a lista de opgbes de entrada do tablet.
Padrdo: Configura como padrdo o idioma do teclado virtual.
Teclado Android: Oferece opgdes de linguagem ao teclado virtual.
Fala:
Configura a conversdo de texto e de pesquisa em voz
Pesquisa por voz: Configura as opcdes de pesquisa acionada por voz.

Conversao de texto em voz: Configura as opgdes de conversdo de texto em
vVozZ.

Mouse/Trackpad:

Configura a velocidade do ponteiro do mouse ou Trackpad
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Menu fazer backup e redefinir

Utilizado para fazer back up e também para restauragao do tablet as configuragoes
originais

Fazer backup:

Habilita a funcao de realizar backup de dados de aplicativos, senhas de rede Wi-Fi e
outras informacdes nos servidores do Google, sua recuperagao e restauragao.

Configuracao original:
Apaga todos os dados do tablet e restaura as configuracGes originais de fabrica.

Ao ser selecionado também podem se apagar todos os arquivos inseridos nos
sistema tais como fotos, musicas arquivos pessoais. Para isso € necessario habilitar
a opgao “Apagar cartdao SD".

todos os dados, senhas, fotos que estiverem

2 Ao realizar a opgao de “Configuracao Original”,
gravados no tablet serao apagados.

Menu Data e hora
Possibilita 0 acesso as configuragdes de data e hora do Tablet
Data e hora automaticas:

Habilita as funcdes de data e hora automaticas, utilizando horario fornecido pela
rede.

Fuso horario automatico:
Habilita as fungGes de utilizar o fuso horario fornecido pela rede.
Definir data e Definir data e hora:

Quando a opgao automatica estiver desabilitada, permite inserir manualmente data
e hora.

Selecionar Fuso horario:

Quando a opcdo automatica estiver desabilitada, permite selecionar o fuso horario
manualmente.

Formato de 24 Horas:
Define a opgao de horario para 24 horas.
Escolher formato de data:

Seleciona o formato de data desejado pelo usuario.
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Menu Acessibilidade

Permite o acesso as configuracdes de entrada de dados no Tablet.

. - \

SERVICES
[} Language & input

stalled
42 Backup & reset SYSTEM

SYSTEM
Large text

® Date&time

Auto-rotate screen

ﬂ, Accessibility

{ } Developer options Speak passwords

@ About tablet Touch & hold delay

Shart

Texto Grande:

Amplia o tamanho da Fonte em exibigao na tela

Girar tela:

Permite acionar o giro automatico da Tela ao girar o Tablet.
Falar Senhas:

Habilita senhas por comando de voz

Atalho de Acessibilidade:

Ao habilitar este recurso, vocé pode ativar rapidamente os recursos de
acessibilidade em duas etapas:

Etapa 1: Pressione o botdo liga/desliga até ouvir um som ou sentir uma
vibragao.

Etapa 2: Toque a tela e segure com dois dedos até ouvir a confirmacédo de
audio.
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Aplicativos Instalados

Navegador de arquivos ES

Vocé pode navegar entre os arquivos no cartdo SD, memoria interna e ES
navegador de arquivos.

Toque para mudar a busca de Memodria iterna e cartao SD.

Selecionar varios arquivos (pastas): toque levemente, depois escolha o
arquivo.

Procure um determinado arquivo (pasta): toque levemente no icone da pasta
que deseja consultar

Edite arquivos / pastas: Pressione levemente para selecionar a operagao a partir
do menu pop-up, vocé pode cortar, copiar, renomear, excluir, selecionar tudo.

Vocé também pode criar novos arquivos / pastas

Se ele precisa definir navegador de arquivos, por favor, pressione configuragao de
chave para selecionar a configuracao.

Vocé também pode mudar para o gerenciador de tarefas <setting-manage>,
gerente de aplicativos. As operagdes conexas de vista do gerenciador de tarefas no
proximo capitulo. A interface do gerenciador de aplicativo da seguinte forma:

Vocé pode fazer o backup de aplicativos, desinstala-los, criar atalho deles através
do gestor de app. Vocé pode pressionar a tecla de menu, ao aparecer menu de
configuragao.

Além disso, vocé pode pressionar certo tempo aplicativo, ao aparecer menu de
operacao

ES File Explorer

Ignore/Show
Switch To
Kill it!

Uninstall

Clear cache/Force stop
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Musica:

Toque para entrar na biblioteca de musica, todos os arquivos de musica listados
separadamente na pasta de "Artistas", "Albuns", "MUsicas", "Género".

Procurar musica: Pressione a tecla Menu um brevemente, entre em configuracoes
de pesquisa de entrada, a musica que vocé precisa e pesquisa na biblioteca.

Shuffle: Pressione a tecla Menu um brevemente, entre em configuragao-shuffle, e
escolha a musica da biblioteca ouvir.

Nota: Se vocé excluir a musica da lista de reproducdo, este arquivo nao sera
excluido do tablet.

Cligue em qualquer categoria para entrar na lista.
Tocar musica: cligue no nome da musica um brevemente.

Vocé pode ouvir a musica quando vocé usar os outros aplicativos.

Reproducao de videos
Toque para entrar na biblioteca de video.
Reproduzir video:

Toque no video selecionado e aguarde aproximadamente um minuto, apos analise,
pressione para reproduzir. Se o video foi visto o pela Ultima vez, ele ira perguntar
sobre se continua a reprodugao ou reproduz desde o inicio. Caso vocé precise
atualizar a lista de arquivos de video, pressione a tecla de menu e escolha
atualizar.

Caso vocé queira procurar um arquivo, pressione a tecla Menu brevemente, opte
por pesquisar e vocé pode encontrara o arquivo na memaria Interna ou cartdo SD
(se o cartdo tiver conectado).

Ao reproduzir o video, a visualizagdo na tela sera a seguinte:

M O M i
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Tocar faixa seguinte

Pressionei@@ brevemente

Tocar faixa anterior

Pressione &= brevemente

Adiantar
rapidamente

Pressione brevemente == , pressione uma vez para
ajustar uma vez, 1/2/4/8/16/32 a velocidade de

reproducgao, pressionem brevemente novamente para
modo de reproducdao normal

Retroceder
rapidamente

Pressione L= brevemente, pressione uma vez para
ajustar uma vez 1/2/4/8/16/32 velocidade de

reproducao, pressionem brevemente para voltar ao
modo de repsodugao normal.

Arraste o video para
qualquer ponto do
tempo

Arraste a barra de progresso

Modo Video display

Pressione Il rapidamente para exibir, full screen, em
escala ou em tamanho original

Modo de reproducgao

Pressione brevemente, e o video passara para o em
sequencia de reproducdo, repetir video atual.

Se vocé quiser reproduzir o video do tablet na TV, vocé pode usar o cabo HDMI
para conectar o tablet e a TV.

Solucao de problemas e davidas mais frequentes

Para reiniciar o tablet:

Pressione e segure a tecla liga/Desliga (Power) por mais de 10 segundos, e
selecione a opgdo para desligar. Apds desligado Religar pressionando o mesmo
botdo por 5 segundos aproximadamente.

O tablet nao acende:

Isso pode acontecer se a bateria estiver sem carga. Conecte o cabo de alimentacao
ao conector de alimentagdo do tablet, o carregador a tomada de parede e aguarde
aproximadamente 10 minutos. Em seguida, pressione o botdao Power para iniciar o

dispositivo.

Caso o Tablet esteja totalmente descarregado
ou com a bateria com nivel de carga inferior a
5%, mesmo com o carregador conectado o
tablet ndo ira funcionar. Deixe o produto
conectado ao carregador por pelo menos 10
minutos e depois ligue o normalmente mesmo
que ainda conectado ao carregador.

(CER

22



O tablet nao desliga:

Se o Tablet ndo puder ser desligado através do menu, vocé pode forgar o
dispositivo para desligar segurando o botdo Power até que o sistema desligue-se.

O dispositivo congela ao usar um aplicativo:

Pressione o botdo home - na barra de status depois o botdo @ no canto
superior direito da tela, menu configuracdes, menu aplicativos, selecione os
aplicativos na tela rodando e em seguida clique sobre o aplicativo que vocé quer

interromper. Apos isso o aplicativo ira abrir uma tela onde o mesmo pode ser
interrompido sem prejuizo dos demais aplicativos.

O Tablet PC tem problemas para se conectar a Internet:

Antes de tudo, verifique se o seu modem ou roteador esta ligado e funcionando
corretamente. Também verifique se hd uma conexao Wi-Fi (icone na bandeja do
sistema, no canto superior direito da tela) ou que o tablet esteja conectado a rede
Wi-fi. Certifique-se de que o modulo Wi-Fi esté ligado.

Procure trazer o tablet mais proximo do modem/roteador para ter certeza de que
nao é um problema de recepcdo. Verifique se a senha digitada na rede escolhida
(chave WEP, WPA, WPA2) é a mesma que esta configurada no seu modem Wi-
fi/router.

Vocé também pode tentar se conectar ao Wi-fi usando outro tablet ou PC para
verificar se o problema realmente esta no tablet ou no modem/roteador Wi-fi.

Para maiores detalhes sobre a configuragdo do modem/roteador Wi-fi, consulte a
documentagao que acompanha o produto.

O dispositivo ndao se conecta com o computador por meio do cabo USB:
Verifique no canto superior esquerdo o tablet o icone USB LPe o icone de depuracédo

USB . Arraste os para baixo e surgirad na tela um submenu com as opcoes:
e Conectado por USB
e Depuracdo USB Conectada
e Conectado como instalador

Selecione a opgao “conectado por USB” e pressione a tecla “Ativar o
armazenamento USB” que surgira No canto inferior direito da tela.
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Especificagcoes técnicas

Modelo DIP-741 H
Memoria RAM DDR 3 512 MB
Armazenamento Interno Flash
NAND 4 GB
Cor do Produto Preto
Dimensodes do produto (L x C x A) 121 x 181 x 11 mm
Tamanho da tela 7"
Resolucao 800 x 480
Memoria expansiva Até 32 GB
Processador Single Core 1.2 GHZ
Sistema Operacional Android 4.0 Ice Cream Sandwich
WI-FI Realtek 8188
Camera Frontal 0.3 MP
Conexao HDMI Micro HDMI
Conexdao USB 2.0
Poténcia de Audio 1.3 W (RMS)
Sensor de Gravidade Sim
Microfone Embutido Sim
Composmr;aO da bateria Polimeros de Litio
recarregavel
Capaadalde da bateria 2.500 Mah
recarregavel
RMVB, MKV, MOV, MP4,
Arquivos de video Compativeis PMP, MPEG, MPG, FLV, 3GP,
MPG e H.264
Arquivos de Musica Compativeis MP3, MP2, WMA, WAV,
FLAC, OGG, AAC e 3GP
Arquivos de Imagem Compativeis | JPEG, JPG, BMP, GIF e PNG
Garantia Legal 90 dias

As caracteristicas do produto, especificacdes e aparéncias estdo sujeitos a
alteragbes sem aviso prévio.
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Declaracoes Legais

Declaracao de Conformidade WEEE e ROHS

(Pt

Este simbolo no produto ou nas instrugdes significa que seus equipamentos
elétricos e eletronicos devem ser eliminados no final de sua vida Util
separadamente do lixo doméstico, conforme determinado na norma da comunidade
euroéia WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

Verifique se seu municipio dispde de sistemas de coleta seletiva para reciclagem.
Para mais informagoes, verifique com as autoridades locais ou com a loja onde vocé
adquiriu o aparelho.

Este equipamento estda em conformidade com a norma ROHS (Restriction of
Hazardous Substances Directive), que proibe que certas substancias perigosas
sejam usadas em processos de fabricagdo de produtos: cadmio (Cd), mercurio
(Hg), cromo hexavalente (Cr(VI)), bifenilos polibromados (PBBs), éteres difenil-
polibromados (PBDEs) e chumbo (Pb).

Ouvir Misica com poténcia acima de 85
decibéis por periodos prolongados
pode causar danos ao sistema auditivo
(Lei federal n© 11.291/06)

Para Maiores informacoes sobre este
ou outros produtos DIPAD, consulte
nosso site

www.dipad.com.br

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

kCONHEQA A AMAZONIA

s
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Procedimentos de assisténcia técnica
Em caso de defeito ou mal funcionamento do tablet:

Acesse nosso site www.dipad.com.br , localizando a seguir na barra superior do site
o link da assisténcia técnica.

Pressione o link e preencha o formulario de assisténcia com todos os seus dados de
contato e o maior detalhamento possivel do problema encontrado. Sua solicitagédo
serd processada por nossos técnicos em até 48 horas Uteis vocé receberd um
codigo de postagem gratuita para encaminhar o produto aos nossos laboratérios.

Os procedimentos de assisténcia técnica, por vezes
requerem a formatacao do tablet com perda de
todas as informacoes nele gravadas.

Antes de encaminhar o produto para a assisténcia
técnica, recomendamos que vocé realize o back up
do tablet em fonte externa.

Ao receber o cddigo, leve o aparelho a agéncia dos Correios de sua preferéncia,
juntamente com o cédigo recebido, uma cépia da nota fiscal de compra e envie o
produto conforme o modelo de postagem abaixo:

Sedex Reverso

Autorizacao de

) XXX XXX XXX (Codigo fornecido pela assisténcia Técnica)
Postagem:

Importadora, Exportadora e Industria Jimmy Ltda.
Destinatario: | Al. Bardo de Limeira, 764 Campos Eliseos

CEP: 01202-002 Sao Paulo/SP

Seu Nome

Seu Enderego
Remetente:
CEP, Cidade e Estado

Seu Telefone

Apds o reparo do equipamento, o encaminharemos no endereco informado no
formulario preenchido no site, sem nenhum custo adicional.

Em caso de duavidas sobre o funcionamento do produto ou suporte técnico:

Entre em contato com a com nosso suporte pelo email sac@dipad.com.br, ou pelos
telefones abaixo pois serd um prazer atendé-lo.

(011) 4063-5535 (Grande Sao Paulo)

0800 771 1177 para as demais regides do pais
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Termo de Garantia
Prezado Cliente:

A Importadora, Exportadora e Industria Jimmy Ltda, proprietdria das marcas Diplomat e DIPAD,
doravante denominada simplesmente DIPAD, assegura garantia legal de 90 dias em todo territério
nacional, contados a partir da data de emissdo da nota fiscal de venda pelo revendedor autorizado

DIPAD ao consumidor final, desde que o produto tenha sido utilizado conforme as instrugdes contidas
no manual do usuario que acompanha o produto.

N3o estao cobertos pela Garantia

Partes e pecas do equipamento danificado por uso indevido, aberto ou reparado por pessoa ndo
autorizada pela DIPAD.

A Eliminagdo de interferéncias externas, ou reparo em instalages externas que prejudiquem a
performance do produto.

O atendimento a domicilio

As seguintes condigGes tornam esta garantia nula:
Danos provocados por queda ou tentativas de abrir o equipamento
Utilizacdo em desacordo com as instrugdes contidas no manual do usuario

Se conectado a fonte de alimentacdo inadequada, ou utilizacdo de carregador que ndo seja o que
acompanha o produto, ou outro ndao homologado pela DIPAD.

No caso de uso profissional e/ou comercial
No caso de se utilizarem acessérios ndo originais ou ndo homologados
No caso de remocgdo ou rasura do nimero de série
No caso de rasura da nota fiscal, auséncia ou ilegibilidade da mesma.
Informacgdes Adicionais
Esta garantia ndo assegura a indeniza¢do ou reparo de quaisquer softwares que nao tenham sido
instalados pela fabrica no produto. Também nao inclui a manutencao, backup ou eventuais prejuizos
causados pela perda de dados ou informacgdes causados por defeitos do produto ou por restauracao do

software original realizado em nossa assisténcia técnica.

Ainstalagdo destes softwares de terceiros e atualizagdes de software sdo de total responsabilidade do
proprietario do equipamento.

A DIPAD oferece a garantia do produto pelo periodo de 1 (um) ano, conforme estipulado acima.
Qualquer periodo adicional de garantia adquirido pelo consumidor junto a terceiros (lojas, seguradoras,
etc.) é total de responsabilidade das partes envolvidas.



